TEISES AKTU

Zinios

AUDITO, APSKAITOS, TURTO VERTINIMO IR NEMOKUMO VALDYMO TARNYBOS
PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSUY MINISTERIJOS
DIREKTORIAUS
ISAKYMAS

DEL NEPRIKLAUSOMUMO NUO AUDITUOJAMOS JIMONES, KONFIDENCIALUMO IR
PROFESINES PASLAPTIES PRINCIPO LAIKYMOSI TVARKOS APRASO
PATVIRTINIMO

2017 m. vasario 9 d. Nr. V3-4
Vilnius

(TAR, 2017 02 27, Identifikacinis kodas 2017-03196)

2024 12 19 V3-31 TAR, 2024 12 19, Identifikacinis kodas 2024-22573, nauja redakcija nuo 2024 12 20
Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos finansiniy ataskaity audito ir kity uztikrinimo paslaugy jstatymo 7
straipsnio 5 dalimi, atsizvelgdamas j Audito priezitros komiteto 2024 m. gruodzio 12 d. posédzio metu
pateiktg nuomone ir j Lietuvos Respublikos finansy ministerijos 2024 m. lapkri¢io 11 d. 6K-24/6219 rasta:
Tvirtinu Nepriklausomumo nuo audituojamos jmonés, konfidencialumo ir profesinés paslapties
principo laikymosi tvarkos aprasa (pridedama).

Direktorius AUDRIUS LINARTAS

SUDERINTA
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
2024 m. lapkri¢io 11 d. raStu Nr. 6K-24/6219

PATVIRTINTA

Audito, apskaitos, turto vertinimo ir nemokumo
valdymo tarnybos prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos tarnybos direktoriaus

2017 m. vasario 9 d. jsakymu Nr. V3-4

(Audito, apskaitos, turto vertinimo ir nemokumo
valdymo tarnybos prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos tarnybos direktoriaus

2024 m. gruodzio 19 d. jsakymu Nr. V3-31
redakcija)

NEPRIKLAUSOMUMO NUO AUDITUOJAMOS IMONES, KONFIDENCIALUMO IR
PROFESINES PASLAPTIES PRINCIPO LAIKYMOSI TVARKOS APRASAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Nepriklausomumo nuo audituojamos jmonés, konfidencialumo ir profesinés paslapties principo
laikymosi tvarkos apraSas (toliau — Tvarkos aprasas) nustato reikalavimus, kuriy turi laikytis auditoriai ir
audito jmonés, jgyvendindami nepriklausomumo, konfidencialumo ir profesinés paslapties principus, bei
asmenis, laikomus galingiais daryti tiesioginj ar netiesioginj, lemiamg poveikj finansiniy ataskaity audito
(toliau — auditas) rezultatams.

2. Tvarkos aprasSas parengtas jgyvendinant Lietuvos Respublikos finansiniy ataskaity audito ir kity
uztikrinimo paslaugy jstatymo (toliau — Jstatymas) 7 straipsnio 5 dalies nuostatas.

3. Tvarkos apra$e vartojamy sgvoky reikSmés atitinka |statyme vartojamy sgvoky reikSmes.

I SKYRIUS
NEPRIKLAUSOMUMO PRINCIPO |GYVENDINIMAS

4. Auditg atliekantis auditorius ir audito jmoné, laikydamiesi |statyme nustatyty nepriklausomumo ir
objektyvumo principo (toliau — nepriklausomumo principas) reikalavimy, turi:
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4.1. bati nepriklausomi nuo audituojamos jmonés ir nedalyvauti audituojamai jmonei priimant sprendimus;

4.2. uztikrinti, kad jy nepriklausomumo nepaveikty jokie esami arba galimi interesy konfliktai, verslo arba
kiti tiesioginiai ar netiesioginiai santykiai tarp Sio auditoriaus, audito jmonés, audito jmoniy tinklo, kuriam
priklauso audito jmoné, kity juridiniy asmeny, kuriuose taip pat dirba auditg atliekantis auditorius ar kuriuos
su auditg atliekancia audito jmone sieja bendri dalyviai arba vadovai, asmeny, galiniy daryti tiesioginj ar
netiesioginj lemiamg poveikj audito rezultatams, ir audituojamos jmonés.

5. Auditorius laikomas nepriklausomu nuo audituojamos jmonés pagal Tvarkos apraso 4.1 papunktyje
nustatytg reikalavima, jeigu jis:

5.1. néra susijes Seimos rySiais su audituojamos jmonés dalyviais, vadovu, vadovaujamas pareigas
einanciais asmenimis, apskaitg tvarkan€iu asmeniu arba kitu audituojamos jmonés darbuotoju, galinCiu daryti
tiesiogine ir reikSmingg jtaka finansiniy ataskaity rengimui;

5.2. néra susijes artimos giminystés rySiais su audituojamos jmonés dalyviais, pagal audito jmonés
kokybés valdymo sistemos politikose arba procedirose nustatytus kriterijus galinCiais turéti reikSmingg jtaka
audituojamai jmonei, vadovu, vadovaujamas pareigas einanciais asmenimis, apskaitg tvarkanciu asmeniu
arba kitu audituojamos jmonés darbuotoju, galinCiu daryti tiesiogine ir reikSmingg jtakg finansiniy ataskaity
rengimui;

5.3. néra audituojamos jmonés darbuotojas ir laikotarpiu, kurj apima audituojamos finansinés ataskaitos,
nebuvo audituojamos jmonés darbuotoju, galiniu daryti tiesiogine ir reik§mingg jtakg finansiniy ataskaity
rengimui;

5.4. néra audituojamos jmonés dalyvis ir laikotarpiu, kurj apima audituojamos finansinés ataskaitos,
nebuvo audituojamos jmonés dalyviu;

5.5. néra veikiamas kity reikS8mingy salygy, galin€iy turéti jtakos jo nepriklausomumui, jskaitant Tvarkos
apraso 12 punkte nurodytas grésmes.

6. Audito jmoné laikoma nepriklausoma nuo audituojamos jmonés pagal Tvarkos apraso 4.1 punkte
nustatytg reikalavima, jeigu:

6.1. audituojama jmoné néra audito jmonés dalyvé;

6.2.audito jmoné, jos dalyviai ir vadovaujamas pareigas einantys asmenys, iSskyrus vadovaujamas
pareigas einancius asmenis, kurie neteikia paslaugy audituojamai jmonei, néra audituojamos jmonés
dalyviai;

6.3. audito jmonés dalyviai ir vadovaujamas pareigas einantys asmenys, iSskyrus vadovaujamas pareigas
einancius asmenis, kurie neteikia paslaugy audituojamai jmonei, néra susije Seimos rySiais su audituojamos
jmonés dalyviais arba artimos giminystés rySiais su audituojamos jmonés dalyviais, pagal audito jmonés
kokybés valdymo sistemos politikose arba proceddrose nustatytus kriterijus turinCiais reikSmingg jtakag
audituojamai jmonei;

6.4. audito jmoné néra veikiama kity reikSmingy salygy, galinCiy turéti jtakos jos nepriklausomumui,
jskaitant Tvarkos apraso 12 punkte nurodytas grésmes.

7. Tvarkos apraso 4.2. papunktyje nurodytais asmenimis, galinCiais daryti tiesioginj ar netiesioginj poveikj
audito rezultatams laikomi:

7.1. audito jmonés ir audito tinklo, kuriam priklauso (jeigu priklauso) audito jmoné, vadovai, auditoriai,
darbuotojai, bet kurie kiti fiziniai asmenys, kuriy paslaugomis naudojasi arba kuriy paslaugas kontroliuoja
auditorius arba audito jmoné atlikdami auditg;

7.2. tiesiogiai arba netiesiogiai su auditoriumi, Tvarkos apraso 7.1 papunktyje nurodytais asmenimis arba
su audito jmone susije asmenys, galintys daryti lemiamg poveikj audito rezultatams.

8. Su auditoriumi ir su Tvarkos apraso 7.1 papunktyje nurodytais asmenimis susijusiais asmenimis,
galin€iais daryti lemiamg poveikj audito rezultatams, laikomi:

8.1. auditoriaus arba Tvarkos apraso 7.1 papunktyje nurodyto bet kurio asmens sutuoktinis ar
sugyventinis, su kuriuo jstatymy nustatyta tvarka jregistruota partneryste, jy iSlaikomi vaikai ir jvaikiai, kiti
artimi giminaiciai, kaip nurodyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 3.135 straipsnyje asmenys, kurie ne
maziau kaip 1 metus gyvena su tuo auditoriumi arba Tvarkos apraso 7.1 papunktyje nurodytu asmeniu;

8.2. juridinis asmuo, kurio vadovas, valdybos ar stebétojy tarybos narys yra auditorius arba Tvarkos
apraso 7.1 ir 8.1 papunkc&iuose nurodyti asmenys;

8.3. juridinis asmuo, kuris yra kontroliuojamas tokio auditoriaus arba Tvarkos apraSo 7.1 papunktyje
nurodyto bet kurio asmens, arba 8.1 papunktyje nurodyty su jais susijusiy asmeny, arba yra jsteigtas jy
naudai, arba kurio ekonominiai interesai yra i§ esmés tolygus jy interesams.

9. Su audito jmone susijusiais asmenimis, galinCiais daryti lemiamg poveikj audito rezultatams, laikomi:

9.1. audito jmonés dalyviai, valdybos ir (arba) stebétojy tarybos, jei jos sudaromos, nariai;

9.2. bet kokie subjektai, nepriklausomai nuo jy juridinio statuso, kuriuos su audito jmone sieja bendri
savininkai, kontrolé ar vadovai.

10. Auditorius ir audito jmoné spresdami, ar sutikti atlikti arba testi kiekvieno ataskaitinio laikotarpio
auditg, taip pat ir audito atlikimo metu, turi:

10.1. identifikuoti nepriklausomumui kylancias savikontroles, savanaudiSky interesy, tarpininkavimo,
familiarumo ar jbauginimo grésmes, kaip jos apibréztos Apskaitos profesionaly etikos kodekse,
atsirandancias dél ankstesniy ir dabartiniy finansiniy, asmeniniy, verslo, darbo ar kity rySiy, interesy ir
santykiy, jskaitant ir 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 537/2014
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dél konkreciy vieSojo intereso jmoniy teisés akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo panaikinamas
Komisijos sprendimas 2005/909/EB (toliau — Reglamentas) 5 straipsnio 1 dalies 2 pastraipoje nurodyty
paslaugy teikimg, iSskyrus paslaugas, nurodytas 5 straipsnio 1 dalies antrosios pastraipos a punkto i, iv—vii
papunkciuose ir f punkte, kai laikomasi reikalavimy, nustatyty Reglamento 5 straipsnio 3 dalyje, tarp juy,
asmeny, galinCiy daryti tiesioginj ar netiesioginj poveikj audito rezultatams, ir audituojamos jmonés;

10.2. jvertinti Tvarkos apraso 10.1 papunktyje nurodyty grésmiy reikSmingums;

10.3. priimti sprendimus dél apsaugos priemoniy, kurios pasalinty Tvarkos apraso 10.1 papunktyje
nurodytas grésmes arba sumazinty jas iki priimtino lygio ir tinkamai jas pritaikyti;

10.4. audito darbo dokumentuose nurodyti, ar:

10.4.1. auditorius ir audito jmoné atitinka reikalavimus, susijusius su nepriklausomumo ir objektyvumo
principo taikymu;

10.4.2. auditorius ir audito jmoné nustaté grésmiy jy nepriklausomumui, ir, ar pritaiké apsaugos
priemones toms grésméms sumazinti, ar jy iSvengti, iSskiriant reikSmingas grésmes ir jy atzvilgiu taikytas
apsaugos priemones;

10.5. paSalinti grésmes nepriklausomumui keliancias aplinkybes, nutraukti grésmes keliancius santykius
arba atsisakyti atlikti auditg, arba nutraukti audito atlikimo sutartj, kai vykdydami Tvarkos apraso 10.1-10.3
papunkc&iuose nurodytas pareigas auditorius ir audito jmoné nustato, kad tinkamy apsaugos priemoniy néra
arba jos negali biti taikomos Tvarkos apraso 10.1 papunktyje nurodytoms grésméms pasalinti ar sumazinti
iki priimtino lygio.

11. Auditorius ir audito jmoné apsaugos priemoniy turi imtis ir grésmes nepriklausomumui keliancias
aplinkybes paSalinti ar grésmes keliancius santykius nutraukti turi kiek jmanoma greiciau, bet ne véliau kaip
per 3 ménesius nuo jy nustatymo dienos.

12. Jokios apsaugos priemonés nepadeda iSvengti grésmiy nepriklausomumui ir auditorius bei audito
jmoné negali atlikti audito, jeigu jie arba asmenys, galintys daryti tiesioginj ar netiesioginj poveikj audito
rezultatams:

12.1. turi audituojamo subjekto finansiniy priemoniy;

12.2. turi bet kurio su audituojamu subjektu susijusio subjekto finansiniy priemoniy, kuriy turéjimas
nuosavybés teise gali sukelti interesy konfliktg arba paprastai gali bGti manoma, kad jj sukels. Su
audituojamu subjektu susijes subjektas suprantamas taip, kaip jis apibréztas Apskaitos profesionaly etikos
kodekse;

12.3. kitais nei 12.1 punkte nurodytais pagrindais turi ar gauna materialios ir tiesioginés naudos i$ bet
kokios finansinés priemonés, kurig iSleido, garantuoja arba kitaip remia bet kuris audituojamas subjektas,
arba dalyvauja kuriame nors sandoryje dél bet kurios finansinés priemonés;

12.4. |statymo 8 straipsnio 2 dalyje nurodytu laikotarpiu su tuo audituojamu subjektu turéjo darbo, verslo
arba kity rySiy, kurie gali sukelti interesy konflikta, taip, kaip jis apibGdinamas Apskaitos profesionaly etikos
kodekse, arba paprastai gali bati manoma, kad jj sukels.

13. Tvarkos apraso 12.4 papunktyje nurodytais rySiais, be kita ko, laikomos aplinkybeés, jei auditorius, kiti
asmenys, galintys daryti tiesioginj ar netiesioginj poveikj audito rezultatams, yra ir (ar) Jstatymo 8 straipsnio 2
dalyje nurodytu laikotarpiu buvo:

13.1. juridinio asmens, audituojamai vieSojo intereso jmonei, jos patronuojanéiajai jmonei ar jos
kontroliuojamosioms jmonéms teikian€io ar tuo laikotarpiu teikusio Reglamento 5 straipsnio 1 dalies 2
pastraipoje nurodytas paslaugas (iSskyrus paslaugas, nurodytas 5 straipsnio 1 dalies antrosios pastraipos a
punkto i, iv—vii papunk€iuose ir f punkte, kai laikomasi reikalavimy, nustatyty Reglamento 5 straipsnio 3
dalyje) dalyviu, vadovu, vadovaujamas pareigas einanciu asmeniu ar darbuotoju, galin€iu daryti tiesiogine ir
reik8mingg jtakg Siy paslaugy rezultatams;

13.2. juridinio asmens, audituojamai jmonei, kitam su ja susijusiam subjektui, kaip konkreciu atveju
nustatyta Apskaitos profesionaly etikos kodekse, teikianCio ar tuo laikotarpiu teikusio ne audito paslaugas,
kurias teikti draudzia Apskaitos profesionaly etikos kodeksas, dalyviu, vadovu, vadovaujamas pareigas
einanciu asmeniu ar darbuotoju, galinCiu daryti tiesiogine ir reikSminga jtakg Siy paslaugy rezultatams.

14. Tvarkos apraso 12 punkte nustatytas draudimas netaikomas pagal diversifikuoto kolektyvinio
investavimo schemas netiesiogiai turimiems interesams (finansinéms priemonéms, kurios yra dalis kity
investicijy ir kurios valdomos diversifikuotai per kolektyvinio investavimo subjektus (pavyzdZiui, investicines
kintamojo kapitalo bendroves, investicinius fondus, pensijy fondus, kurie valdomi analogi$kais principais kaip
ir kolektyvinio investavimo subjektai, gyvybés draudimo, kai investavimo rizika tenka draudéjui, sutartis)).

15. Auditorius, audito jmoné, asmenys, galintys daryti tiesioginj ar netiesioginj poveikj audito rezultatams,
negali tarpininkauti arba priimti piniginiy ar nepiniginiy dovany arba paslaugy i§ audituojamo subjekto arba
bet kurio su audituojamu subjektu susijusio subjekto, iSskyrus atvejus, kai objektyvaus, protingo ir informuoto
treCiojo asmens nuomone, jy verté biity nereikSminga arba neesminé.

16. Jei laikotarpiu, kurj apima finansinés ataskaitos, audituojama subjektg jsigyja kitas subjektas arba jei
jis susijungia su kitu subjektu ar jsigyja kitg subjekta, auditg atliekantis auditorius arba audito jmoné nustato ir
jvertina visus esamus ar neseniai buvusius interesus ar santykius, jskaitant visas tam subjektui suteiktas ne
audito paslaugas, kurios, atsizvelgiant j taikomas apsaugos priemones, galéty kelti grésme auditoriaus
nepriklausomumui ir gebéjimui testi teisés akty nustatytg auditg po faktinés susijungimo ar jsigijimo dienos.
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Il SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO IR PROFESINES PASLAPTIES PRINCIPO |GYVENDINIMAS

17. |statyme nustatyto konfidencialumo ir profesinés paslapties principo (toliau — konfidencialumo
principas) turi laikytis:

17.1. auditg atliekantis auditorius ir audito jmoné;

17.2. auditg atlike auditorius ir audito jmoné, kurie nebedalyvauja atliekant konkrety audita.

18. Audito jmoné kokybés valdymo sistemos politikose arba proceddrose turi numatyti reikiamas
priemones tinkamam 17 punkto reikalavimy jgyvendinimui.

19. Konfidencialig ir profesine paslaptj sudarancia informacija laikoma visa informacija apie audito
uzsakovus, audituojamas jmones, kitus fizinius ir juridinius asmenis, jy veiklg, kuri auditoriui ir audito jmonei
tapo zinoma atliekant auditg ir naudojantis jiems Reglamente, |statyme, tarptautiniuose audito standartuose
ir audito sutartyje nustatytomis teisémis bei vykdant nustatytas pareigas, iSskyrus tg informacijg, kuri yra
vieSai skelbiama.

20. Auditorius ir audito jmoné laikydamiesi konfidencialumo principo privalo:

20.1. neatskleisti konfidencialios ir profesine paslaptj sudaranc€ios informacijos tretiesiems asmenims
(jskaitant kitus audito jmonés darbuotojus, kuriems ta informacija pagal darbo pobddj néra bitina), iSskyrus
Jstatyme ir kituose jstatymuose, tarptautiniuose audito standartuose nustatytus atvejus;

20.2. nenaudoti konfidencialios ir profesine paslaptj sudarancios informacijos asmeniniams ar treciyjy
Saliy interesams tenkinti;

20.3. wuztikrinti visy dokumenty, kuriuose yra konfidencialios ir profesine paslaptj sudarancios
informacijos, saugumg ir nepasiekiamumg tretiesiems asmenims (jskaitant kitus audito jmonés darbuotojus,
kuriems ta informacija pagal darbo pobddj néra batina);

20.4. prie§ atskleisdami profesine paslaptj sudarancig informacija jsitikinti, kad tokios informacijos gavéjas
turi teise jg gauti ir tg informacijg naudos atsizvelgdamas j konfidencialumo ir profesinés paslapties principa,
ir uztikrinti, kad informacija adresatg pasiekty saugiu badu.

21. Konfidencialumo principas néra pazeidziamas, kai konfidencialig ir profesine paslaptj sudaranciag
informacijg auditg atliekantis auditorius ar audito jmoné, auditg atlike auditorius ir audito jmoné, kurie
nebedalyvauja atliekant konkrety auditg, teikia vykdydami Reglamento, |statymo ir Kkity jstatymy
reikalavimus, nustatanc¢ius privalomg informacijos teikimg, vadovaudamiesi |statymo nuostatomis,
nustatanciomis atvejus, kai Sis principas néra pazeidziamas ar audituojamos (audituotos) jmonés informacija
atskleidziama gavus iSankstinj rastiS8kg tos jmonés sutikima.
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